


Une marque chaleureuse qui évoque l’Afrique, le soleil, la lumière, les couleurs. 
M’tita Bamako sont des éditions limitées qui créent la surprise en mêlant avec 
humeur et élégance les codes de cultures plurielles.
Sacs, cabas, bonbonnières, sacoches en coton (teints à la main), 
sacs “commémoratifs”, sacs en cuir et anciens tissus habillés de jolies broderies. 
M’tita Bamako ce sont aussi des objets de décoration, des bijoux, des tableaux naïfs 
et des jouets personnalisés en pièces uniques.

A warm & appealing brand evoking the sun, light and colours of Africa.
M’tita Bamako creates unusual limited editions - witty and elegant designs 
inspired by diverse cultural references.
Bags, totes, pouches, hand-dyed cotton satchels, “commemorative” bags, leather 
& vintage fabric bags embroidered with delicate matching designs. 
M’tita Bamako also has an exclusive range of ornaments, jewellery, small paintings 
in the naïve art style, as well as one-off, tailor-made toys.



Dans la plupart des pays d’Afrique, le gens importants ou des évènements politiques 
significatifs sont honorés avec un pagne spécial. 
Le tissu en peut servir à commémorer tout : lorsqu’un pays fête son indépendance, 
les élections présidentielles, la visite d’un chef d’État étranger, mais aussi à l’occasion 
du mariage dans la famille. 
Ces tissus fabriqués en série limitée sont alors distribués aux partisans et membres 
de la famille, devenant après quelques semaines des pièces de collection.
Pour ce qui est des pagnes religieux, il serve pour célébrer les grands moments 
de l’église catholique et de la communauté protestante. Le port de ces vêtements 
devient alors un acte religieux et les fidèles se font un devoir de le perpétuer.

In the majority of African countries, special editions of cloth are produced to honour 
important people or mark significant political occasions. 
Fabric is used to commemorate everything - from independence treaties to presidential 
elections, from official visits by foreign Heads of State to family weddings. 
These limited edition textiles are made available to supporters and family members 
and become collectors’ items after just a few weeks. 
Similarly, cloth designed for religious purposes is used to celebrate significant dates 
in the Catholic or Protestant calendar. Wearing something made from such cloth is seen as 
a religious gesture in itself and believers make a point of continuing the practice. 



Ref : Dieu benisse Benin



Ref : Eglise Zabre Ref : Jean Paul II



Ref : Karol Wojtyla Ref : Marie Auxiliatrice



Ref : Marie Mère Ref : Mieux Vaut



Ref : Notre Dame Ref : Pierre Et Paul



Ref : Pope Bénedict Ref : Régnez Sur Nous



Ref : Sa Saintete Ref : Sacre Coeur



Ref : Sainte Famille Ref : St Christophe Bleu



Ref : St Christophe Ref : St Joseph Charpentier



Ref : La visitation Ref : Les saints coeurs



Ref : Marie prière Ref : Reigne de l’univers



Ref : Notre dame



Ref : Alpha Conde



Ref : Babani Koné Ref : Boni Yayi



Ref : Bozize Ref : Centrafrique 50 Ans



Ref : Charles Kabuya Ref : Djalou DembaRef : Charles Kabuya Petit



Ref : Djami Ref : Famille Sissoko



Ref : Imam Haïdara Ref : Journée De la Femme



Ref : Les Aigles Ref : Lobbo Traoré



Ref : Lycée Mama Thiam Ref : Madame Lobbo



Ref : Mande Massa Ref : Mme Conde



Ref : Salif KeitaRef : Professeur Alpha Conde



Ref : Sidya Touré Ref : Vivre Ensemble



Ref : Modibo Sidibe Ref : Almamy



Ref : I B K Ref : Timbouktou



Coussins fabriqués avec des tissus 
commémoratifs africains et décorés 
avec la Sfifa traditionnelle tressée 
à la main 

Cushion made from African 
commemorative fabric and decorated 
with traditional hand-woven ‘Sfifa’ braiding

Extérieur Pagne commémoratif (coton) / 
Commemorative cloth exterior (cotton)
Application de Sfifa dorée/argentée / 
Decorated with gold-silver ‘Sfifa’ braiding
Doublure lin / Linen lining
Dimensions : 60x60 cm

DECO-

MMEMORATIVE



W. : www.mtitabamako.com - E. : mtitabamako@gmail.com 
FB. : www.facebook.com/pages/Mtita-Bamako/180663412057829

T. Spain : +34 6 36 38 31 37 - T. Mali : +223 79 04 65 56 - T. Morocco : +212 6 24 83 84 93


